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Tietoja tasté asiakirjasta

Modulaariset lampomittarit

1 Tietoja tastd asiakirjasta
1.1 Asiakirjan tarkoitus

Naissé kayttoohjeissa on kaikki laitteen elinkaaren eri vaiheissa tarvittavat tiedot seuraavat

mukaan lukien:

= Tuotteen tunnistetiedot

= Tulotarkastus
= Varastointi

= Asennus

= Liitdnta

= Kaytto

= Kiyttoonotto
= Vianetsinta

= Huolto

= Havittdminen

1.2 Kaytettavat kuvakkeet

1.2.1 Turvallisuussymbolit

A VAARA

Téma symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi

aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A VAROITUS

Té&maé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi

aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A HUOMIO

Téma symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi

aiheuttaa lievié tai keskivaikeita vammoja.

HUOMAUTUS

Téma symboli sisdltéa tietoja menettelytavoista ja muista asioista, jotka eivét aiheuta

tapaturmavaaraa.

1.2.2 Sdhkoésymbolit

Symboli Tarkoitus
ey Tasavirta
~o Vaihtovirta
g Tasavirta ja vaihtovirta
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Modulaariset lampomittarit

Tietoja tasté asiakirjasta

Symboli

Tarkoitus

£

Maadoitus
Maadoitettu liitin on maadoitettu kayttdjan maadoitusjarjestelmén valityksella.

S

Suojamaadoitus (PE = Protective Earth)
Liitin, joka taytyy yhdistdd maahan ennen kuin muodostetaan mitd&n muita liitdntoja.

Maadoitusliittimet siséltavat laitteen sisélla ja ulkopuolella:
= Sisdpuolen maadoitusliitin liittd4 suojamaadoituksen verkkojannitteeseen.
= Ulkopuolen maadoitusliitin liitt44 laitteen maadoitusjérjestelmaan.

1.2.3 Tietyntyyppisia tietoja koskevat symbolit

Symboli

Tarkoitus

Sallittu
Sallitut menettelytavat, prosessit tai toimet.

Etusijainen
Etusijaiset menettelytavat, prosessit tai toimet.

Kielletty
Kielletyt menettelytavat, prosessit tai toimet.

Vinkki
IImoittaa lisatiedoista.

Asiakirjaviite.

Sivuviite.

Kuvaviite.

Ve B & @ e

Ilmoitus tai yksittdinen vaihe, joka tulee huomioida.

=
=
w

Toimintavaiheiden sarja.

Toimintavaiheen tulos.

Apua ongelmatilanteessa.

©) B ¥

Silmamaarainen tarkastus.
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Tietoja tasté asiakirjasta

Modulaariset lampomittarit

1.2.4 Kuvien symbolit

Symboli Tarkoitus Symboli Tarkoitus
1,2,3,.. Kohtien numerot i, B, B.. Toimintavaiheiden sarja
A B,C, .. Nékymat A-A, B-B, C-C, ... Kappaleet
A Réjéhdysvaarallinen tila A Turvallinen tila (ei-
rajahdysvaarallinen tila)
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Modulaariset lampomittarit Turvallisuuden perusohjeet

2 Turvallisuuden perusohjeet
2.1 Henkilokuntaa koskevat vaatimukset

Asennus-, kdyttéonotto-, vianmaaritys- ja huoltohenkilékunnan on taytettava seuraavat

vaatimukset:

» Koulutetuilla ja péatevilld ammattilaisilla taytyy olla asiaankuuluva patevyys kyseiseen
toimenpiteeseen ja tehtdvaan.

» Laitoksen omistajan/kéyttdjan valtuuttama.

» Tunnettava kansainvéliset/maakohtaiset sddnnokset.

» Ennen kuin ryhdyt téihin, lue kdyttdohjeen ja lisdasiakirjojen ohjeet ja todistukset
(sovelluksesta riippuen) lapi ja varmista, ettd ymmarrat niiden sisallon.

» Noudata ohjeita ja varmista, etta kayttéolosuhteet vastaavat méaarayksia.

Kéyttéhenkilokunnan on tdytettdvé seuraavat vaatimukset:

» Laitoksen omistaja/kayttdjé on kouluttanut ja valtuuttanut heidat tehtavéan sen
asettamien vaatimusten mukaan.

» Noudata tdmén ohjekirjan neuvoja.

2.2 Kayttotarkoitus

Lampomittarien kerrotaan soveltuvan ldmpétilan mittaukseen teollisissa ja
hygieniakayttokohteissa. Versiosta riippuen ndma l&mpdmittarit voidaan asentaa joko
prosessiin suorassa kosketuksessa véliaineen kanssa tai suojataskussa. Limpdémittarin
rakenteet ovat mééritettavissd. Prosessiparametrit (lampétila, paine, tiheys ja virtausnopeus)
on kuitenkin otettava huomioon. On kéyttajan vastuulla valita lampoémittari ja suojatasku ja
etenkin kdytetty materiaali niin, ettd ldmpétilan mittauspisteen turvallinen toiminta
vamistetaan.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat véérasta tai kdyttoétarkoituksen
vastaisesta kéaytosta.

ﬂ Prosessissa kostuvien mittalaitteen osien taytyy kestda riittavésti véliaineen vaikutusta.

Virheellinen kéytto

ﬂ Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat vé&résta tai kayttotarkoituksen
vastaisesta kaytosté.

Erikoisaineiden ja puhdistusaineiden yhteydessé Endress+Hauser auttaa mielelldédn
prosessissa kostuvien osien materiaalien korroosiokestavyyden tutkinnassa, mutta se ei
kuitenkaan hyvaksy mitdan tdhéan liittyvid takuu- tai vastuuvaatimuksia.

Jaannosriskit
A HuoMmIO

Kosketus pintoihin aiheuttaa palovaaran! Kayton aikana kotelo voi saavuttaa ldhes

prosessilampétilan.

» Korkeissa prosessilémpétiloissa suojaus kosketukselta on varmistettava palovammojen
vélttdmiseksi.
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Turvallisuuden perusohjeet Modulaariset lampomittarit

2.3 Tyoturvallisuus

A HUOMIO

Kosketus vaarallisen véliaineen kanssa sekd ddrimmaiset lampétilat (kuuma tai kylmaé)

voivat aiheuttaa tapaturmavaaran ja vahingoittaa omaisuutta ja ympérist6a.

Vikatilanteessa on mahdollista, ettéd ldsna voi olla kovan paineenalaista aggressiivista

véliainetta ja/tai lampomittarissa ja liitinp&&ssa voi olla darimmaisié 1ampétiloja.

» Yleisia aineiden kasittely&d koskevia ohjeita, asiaankuuluvia sdddoksié ja standardeja on
myds noudatettava. Asiaankuuluvia suojavarusteita on kéytettava.

Jos teet t6itd mérin kasin laitteen luona tai kanssa:
» Kéyta suojakésineitd kasvaneen sdhkoiskuvaaran takia.

2.4 Kéayttéturvallisuus

A HUOMIO

Loukkaantumisvaara!

» Kayta laitetta vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa ja vikaantuessa
turvallinen.

» Kayttdja on vastuussa laitteen hairiéttémasté toiminnasta.

Laitteeseen tehtdvat muutokset

Luvattomat muutokset laitteeseen ovat kiellettyjé ja ne voivat johtaa ennalta arvaamattomiin

vaaroihin.

» Jos tdstd huolimatta laitteeseen tarvitsee tehdd muutoksia, ota yhteyttd Endress
+Hauseriin.

Korjaustydt

Jatkuvan kéyttoturvallisuuden ja -luotettavuuden varmistamiseksi:

» Tee laitteeseen liittyvié korjaustéité vain, jos ne ovat nimenomaisesti sallittuja.

» Noudata sahkoélaitteen korjaustoitéd koskevia paikallisia/maakohtaisia maarayksia.
» Kayta vain alkuperaisiéd Endress+Hauserin varaosia ja lisdtarvikkeita.

Lampétila

HUOMAUTUS

Kéytto, lammoénmuodostuminen tai lampdséteily voivat saada liitinp&dén lampétilan

nousemaan.

» Lahettimen toimintaldmpétilan tai kotelon ldmpétilan ylittdminen ei ole sallittua ja se on
estettéva sopivilla lampdoeristeilld tai sopivalla pitkélld jatkokauluksella.

HUOMAUTUS

Konvektio ja limmoénmuodostus huomioiden lampémittari voi vaurioitua myés

asennuksen yhteydessd, jossa sallittua toimintaldmpétilaa ei noudateta.

» Sallittu maksimi- ja minimildmpétila perustuu eri parametreihin: maksimi-/
minimildmpétila on mééritetty teknisissé asiakirjoissa tietyille suojataskumateriaaleille,
tunnistinversioille, hyvéksynnéille jne. Limpdmittarin raja-arvot perustuvat yksittaisten
komponenttien sallittuihin maksimi-/minimiarvoihin.

[ee]
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Modulaariset lampémittarit Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen

2.5 Tuoteturvallisuus

Té&maé mittauslaite on suunniteltu huolellisesti tekniikan nykyista tasoa vastaavien
turvallisuusmadrédysten mukaan, testattu ja toimitettu tehtaalta kéyttéturvallisessa kunnossa.

Se téyttéad yleiset turvallisuusstandardit ja lakimé&éréykset. Se vastaa my6s EY-direktiive;ja,
jotka on lueteltu laitekohtaisessa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa. Valmistaja
vahvistaa tdmaén kiinnittdmall4 laitteeseen CE-merkin.

3 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen

3.1 Tulotarkastus
Toimi seuraavasti vastaanottaessasi laitteen:
1. Tarkasta, onko pakkaus ehja.

2. Jos havaitset vaurioita:
Raportoi kaikki vauriot valittémaésti valmistajalle.

3. Al asenna vaurioitunutta materiaalia, silla valmistaja ei voi télléin taata, ettd
turvallisuusvaatimukset tayttyvat eiké valmistaja ole télléin vastuussa tésté aiheutuvista
seurauksista.

Vertaa toimitussisaltoa tilauslomakkeen tietoihin.

Irrota kaikki kuljetuspakkausmateriaalit.

3.2 Tuotteen tunnistetiedot

Seuraavat vaihtoehdot ovat kdytettavissé mittalaitteen tunnistamiseen:

= Laitetarra

= Tilauskoodi ja sen purku l&hetyslistassa

= Syoté laitekilven sarjanumero W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer):
kaikki mittalaitteen tiedot tulevat ndytt66n.

= Sy6ta laitekilven sarjanumero Endress+Hauserin kdyttdsovellukseen tai skannaa laitekilven
2-ulotteinen kuviokoodi (QR-koodi) Endress+Hauserin kdyttésovelluksella: kaikki
mittauslaitetta koskevat tiedot tulevat naytt66n.

3.2.1 Laitekilpi

Laitekilven tiedot: alla olevassa laitekilvessa néet tuotetta koskevat tiedot, kuten
sarjanumeron, rakenteen, muuttujat, maéaritykset ja laitehyvéksynnét:

Endress + Hauser 9
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Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen

Modulaariset lampomittarit

1 O Endress+Hauser (21
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1 Laitekilpi (esimerkki)
Kentta Kuvaus Esimerkkeja
nro.
1 Tuotteen juuri, laitteen nimi TM131, TM111
2 Tilauskoodi, sarjanumero -
3 Tekniset arvot Ympariston lampétila, kotelointiluokka
4 Réjahdysvaarallisen alueen luokitus ja Ex-logo -
5 Laitteen tunniste -
6 Toiminnallisen turvallisuuden suojaus -
7 Hyvéaksynnét symboleilla CE-merkki, EAC

ﬂ Tarkasta ja vertaa tuotteen laitekilvessé annettuja tietoja mittauspisteen vaatimuksiin:

3.2.2 Valmistajan nimi ja osoite

Valmistajan nimi:

Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Valmistajan osoite:

Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang tai www.endress.com

10
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Modulaariset lampémittarit Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen

3.3 Varastointi ja kuljetus

ﬂ Poista pakkaus vasta juuri ennen asennusta.

Hygieenisten kéyttdkohteiden l&mpdmittareissa voi olla erityispakkaus ja ne on saatettu
puhdistaa erityisesti. Pakkauksen avauksen yhteydessa kayttdjdn huolehdittava, ettd
laite ei likaannu.

Sallittu varastointildmpétila:
= Laitteet, joihin ei ole asennettuna lahetintd: -40 ... +80 °C (=40 ... +176 °F)
= Laitteet, joihin lahetin on asennettu: katso kyseisen lahettimen kayttéohjeet

Valta seuraavia vaikuttavia tekijoita:

= Suora auringonvalo tai kuumien esineiden laheisyys

= Mekaaniset kuormitukset (iskut, paine, jne.)

= Likaantuminen, héyry, poly ja korroosiota aiheuttavat kaasut
= Réjéhdysvaarallinen ympéristo

= Kosteus

Endress + Hauser 11



Asennus Modulaariset lampomittarit

4 Asennus

4.1 Asennusedellytykset

Valitusta prosessiliitdnndsta riippuen l&mpdmittarit voidaan asentaa kolmeen paikkaan
putkissa ja varastointisdilidissd. Asennussuunnassa ei ole rajoituksia. Prosessin itsetyhjennys
on varmistettava. Jos prosessiliitdnnéssa on aukko, josta voidaan havaita vuotoja, aukon tulee
olla matalammissa mahdollisessa paikassa.

A0037331
2 Asennusesimerkkeja

1  Yleinen asento. Putkissa, joiden ldpimitta on pieni, anturin kdrjen tulee koskettaa putken keskiakselia
(=L) tai ylittdd se hieman.

2 Vino asento.

Suora asento

4 Putken mutkan asento

w
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Modulaariset lampémittarit Asennus

Lampomittarin upotuspituus voi vaikuttaa tarkkuuteen. Jos upotuspituus on liian pieni,
prosessiliitdnnén ja sdilién seindn kautta syntyy mittausvirheitd lammoén johtumisen vuoksi.
Jos asennat putken, upotussyvyyden tulee ihanteellisesti olla puolet putken halkaisijasta.
Toinen mahdollisuus on asentaa lampoémittari kulmaan (katso 2 ja 4). Upotussyvyytta
madritettdessa kaikki lampomittarin ja prosessin parametrit on huomioitava (esim.
virtausnopeus, prosessipaine).

= Asennusmahdollisuudet: putket, sili6t ja muut tehtaan komponentit

= Suositeltu minimiupotussyvyys: 80 ... 100 mm (3.15 ... 3.94 in)
Upotussyvyyden tulee olla véhintddn kahdeksan kertaa suojataskun halkaisija. Esimerkki:
suojataskun halkaisija 12 mm (0.47 in) x 8 = 96 mm (3.8 in).

= ATEX-sertifiointi: Noudata Ex-asiakirjojen asennusohjeita!

ﬂ Kun kaytat kenttélaitetta vaarallisella alueella, kansallisia standardeja ja sé&ddoksié seké
turvallisuusohjeita tai asennusséd&ddoksid on noudatettava.

Muunlaiset asennukset ovat mahdollisia. Endress+Hauser neuvoo mittauspisteen
oikeassa suunnittelussa.

4.2 Lampomittarin asentaminen

Ennen asennusta laite on tarkastettava mahdollisesti kuljetuksen aikana aiheutuneiden
vaurioiden varalta. Ilmeiset vauriot on ilmoitettava valittomaésti. Tulee merkita,
asennetaanko lampoémittari suoraan prosessiin vai kdytetddnké myds lampdsuojataskua.

Katso kyseisen lampémittarin tekniset tiedot. > B 21

Toimi asennuksen yhteydessa seuraavasti:

= Prosessiliitdnt6jen sallittu latauskapasiteetti 16ytyy kyseisisté standardeista.

= Prosessiliitdnnén ja puristusliittimen on noudatettava maéritettya prosessin
maksimipainetta.

= Varmista, ettd laite on asennettu ja kiinnitetty ennen prosessipaineen kohdistamista.

= S34da suojataskun kuormituskapasiteetti prosessiolosuhteiden mukaan. Voi olla tarpeen
laskea staattinen ja dynaaminen kuormituskapasiteetti.

ﬂ Mekaaninen kuormituskapasiteetti voidaan varmistaa asennus- ja prosessiolosuhteiden
toimintona kayttdmaélla Endress+Hauser Applicator -ohjelmiston suojataskujen verkossa
toimivaa TW Sizing Modulea. Katso kappale "Lisdtarvikkeet". > B 18

Sylinterikierteet

Sylinterikierteissa on kéytettava tiivisteitd. Jos kyseessé ovat yhdistetyt lampoémittari- ja
suojataskukokonaisuudet, ndma tiivisteet on jo asennettu (jos tilattu). On
jarjestelméoperaattorin vastuulla varmistaa tdmaén tiivisteen sopivuus kéyttolosuhteisiin ja
sen vaihtaminen sopivaan tiivisteeseen. Tiivisteet on vaihdettava purkamisen jélkeen. Kaikki
kierteet on kiristettédva oikeaan kiristystiukkuuteen.

Kartiokierteet

Kéayttéjén on varmistettava, tarvitaanko lisétiivistysta esimerkiksi PTFE-teipilld, hampulla tai
ylimé&é&réiselld hitaussaumalla, jos kyseessé ovat NPT-kierteet tai muut kartiokierteet.

Endress + Hauser 13



Asennus Modulaariset lampomittarit

Laippa

Kun kéytetdan laippaliitdnt6jé, suojataskun laipan on sovittava yhteen prosessipuolella olevan
vastalaipan kanssa. Kaytettévien tiivisteiden on sovittava prosessin ja laipan geometrioihin.
Asennuksessa tulee kéyttaa oikeita kiristystiukkuuksia.

Hitsisuojataskut

Hitsisuojataskut voidaan hitsata suoraan putken tai sdilién seindén tai kiinnittda
hitsausmuhvilla. Kyseisten materiaalien turvasertifikaattien teknisié tietoja ja sovellettavia
ohjeita ja standardeja koskien hitsausmenettelyjd, lampokésittelyd, hitsauksen lisdaineita jne.
on noudatettava.

A HUOMIO

Rakenteeltaan vaarit, vialliset tai vuotavat hitsaussaumat voivat aiheuttaa

prosessivéliaineen hallitsemattoman purkautumisen.

» Ainoastaan ammattitaitoinen tekninen henkilésté saa tehdé hitsaustoimenpiteita.

» Hitsaussauman suunnittelun yhteydessé on huomioitava prosessiolosuhteiden
vaatimukset.

Asennusohjeet sdhkotoimisille limpomittareille, joissa on keraaminen suojatasku

HUOMAUTUS

Keraamiset suojataskumateriaalit kestévét vain osittain nopeita ldmpétilan muutoksia.

Lampétilashokki voi johtaa suojataskun stressimurtumiin.

» Korkeammissa prosessildmpdtiloissa sisddnlaittonopeuden on oltava hitaampi.
Keraamisissa suojataskuissa termoparit on esildimmitettdva ennen asentamista kuumaan
prosessiin ja ne tulee upottaa hitaasti.

» Keraamiset suojataskut on suojattava mekaanisilta kuormituksilta.

» Vaakasuuntaan asennettaessa on valtettdva itse suojataskun painon aiheuttamia
mekaanisia iskuja tai taivutusjannitysta.

» Materiaalista, halkaisijasta, pituudesta ja rakenteesta riippuen vaakasuoraan
asennettaessa tarvitaan lisatuki.

Teoriassa taivutusjannitysongelmat koskevat myds metallisia suojataskuja. Yleensé
suositellaan asennusta pystysuuntaan.

4.3 Kotelointiluokan varmistaminen

Laite tayttdd kaikki laitekilpeen merkityt suojaluokitusta koskevat luokitukset. Kotelon

suojaluokan sailymisen varmistamiseksi asennettaessa kentalle tai huollon jélkeen,

seuraavien seikkojen noudattaminen on pakollista:

= Kotelotiivisteiden on oltava puhtaita ja ehjia uriin tydnnettdessa. Tiivisteet on kuivattava,
puhdistettava ja vaihdettava tarvittaessa.

= Kaikkien koteloiden ruuvit ja kierresuojukset on kiristettava tiukkaan.

= Liitdnt&& varten kédytettévien kaapeleiden on oltava ulkohalkaisijaltaan tietyn kokoinen
(esim. M20x1,5 kaapelin halkaisija 8 ... 12 mm).

= Kirista holkkitiivisteet kunnolla ja kdyta vain méadritettyé kiristysaluetta (kaapelin
halkaisijan on oltava holkkitiivisteeseen sopiva).

14 Endress + Hauser



Modulaariset lampémittarit Séhkokytkenté

= Kaapeleiden on oltava silmukalla ennen kuin ne menevét holkkitiivisteiden sisdan
('vesiloukku'). Tamaé tarkoittaa, ettd kaikki mahdollisesti muodostuva kosteus menee
holkkiin. Laite on asennettava niin, ettd kaapelitiivisteitd ei ole suunnattu yléspéin.

s Al4 kierré kaapeleita mutkalle, ja kdyta vain kaapeleita mutkalle.

= Vaihda kayttdmattomien holkkitiivisteiden tilalle tulpat (sisaltyvét toimitukseen).

= Al irrota holkkitiivistetta.

= Laitetta voidaan avata ja sulkea toistuvasti, mutta sill& on negatiivinen vaikutus
suojaluokitukseen.

@

A0024523

3 Liittamisvinkit IP6 7-suojauksen ylldpitoa varten

5 Sdhkokytkenta

Oikosulkuvaara - voi aiheuttaa laitteen toimintahairién.

» Tarkasta kaapelit, johdot ja liitdntdosat vaurioiden varalta.
Liitinjarjestys

A VAROITUS

Loukkaantumisvaara prosessin aktivoituessa hallitsemattomasti!
» Syo6ttdjannite on kytkettdva pois paaltd ennen laitteen kytkemista.
» Varmista, ettd laitteen jalkeiset prosessit eivat kdynnisty tahattomasti.

A VAROITUS
Réjahdysvaara, jos syottojannite on kytkettyna!
» Syottéjannite on kytkettdva pois pdaltd ennen laitteen kytkemista.

Endress + Hauser 15



Sahkokytkenta

Modulaariset lampomittarit

A VAROITUS

Vaara kytkentd vaarantaa sahkéturvallisuuden!
» Kun mittauslaitetta kdytetddn rajahdysvaarallisissa tiloissa, laitteen asennuksessa on
noudatettava voimassa olevia kansallisia normeja ja maéréyksia ja turvallisuusohjeita tai

asennus- tai tarkastuspiirustuksia.

» Kaikki rdjahdysvaaraan liittyvéat tiedot siséltyvat erillisiin Ex-asiakirjoihin. Ex-asiakirjat
toimitetaan kaikkien Ex-jarjestelmien kanssa.

ﬂ Noudata teknisi4 tietoja, kun liitat ldhettimen sahkoisesti!

5.1 Kytkentédkaavio RTD:lle

Asennettu liitinlohko

1xPt100 1 x Pt100

punainen

2 x Pt100

punainen

punainen

4 johtoa 3 johtoa

punainen valkoine musta
APy
iy Aﬁ%@

SO &

) SN

3 johtoa

{

A0008591-FI

5.2 Kytkentédkaavio TC:lle

Termoparin johtojen vérit

IEC 60584:n mukaan

ASTM E230:n mukaan

= TyyppiJ: musta (+), valkoinen (-)
= Tyyppi K: vihred (+), valkoinen (-)
= Tyyppi N: punainen (+), valkoinen (-)

= Tyyppi J: valkoinen (+), punainen (-)
= Tyyppi K: keltainen (+), punainen (-)
= Tyyppi N: oranssi (+), valkoinen (-)

16
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Modulaariset lampémittarit Huolto

Asennettu liitinlohko

1xTC 2xTC

A0012700

6 Huolto

Laite ei tarvitse erikoishuoltoa.

6.1 Puhdistus

Puhdasta kuivaa liinaa voidaan kéyttaa laitteen puhdistukseen.

6.2 Endress+Hauser-palvelut

Huolto Kuvaus

Kalibrointi | RTD-pistotapit voivat vaihdella kdyttokohteesta riippuen. Sddnnéllistd uudelleenkalibrointia suositellaan
tarkkuuden varmistamiseksi. E+H tai ammattitaitoinen tekninen henkildkunta voi suorittaa kalibroinnin
kalibrointilaitteilla paikan paalla.

7 Korjaustyot

7.1 Varaosat

Loydat talla hetkelld saatavana olevien lisdvarusteiden ja varaosien listan verkosta
osoitteesta: www.endress.com/spareparts_consumables - mene laitekohtaisiin
tietoihin - sydtd sarjanumero.

Modulaarisen ldmpémittarin varaosat ovat:
= Liitinp&at

= Ldmpétilaldhetin

= Lampotilapistotapit

= Suojataskut

Endress + Hauser 17



Lisé&tarvikkeet Modulaariset lampomittarit

8 Lisatarvikkeet

Laitteeseen on saatavana monenlaisia lisélaitteita, joita voidaan tilata erikseen Endress
+Hauserilta. Saat kyseisen tilauskoodin lisdtiedot omalta Endress+Hauser -jélleenmyyjalté tai
Endress+Hauserin verkkosivuilta olevalta tuotesivulta: www.endress.com.

8.1 Huollon lisatarvikkeet

Lisatarvikkeet Kuvaus

Applicator Ohjelmisto, jolla valitaan Endress+Hauser-kenttélaitteet ja mééaritetddn niiden koko:

= Tarvittavien tietojen laskenta optimaalisen kenttélaitteen tunnistamista varten.
Esimerkiksi painehé&vio, tarkkuus ja prosessiliitdnnét.

= Graafinen esitys laskentatuloksista

Hallinto, dokumentointi ja padsy kaikkiin projektiin liittyviin tietoihin ja parametreihin
koko projektin keston ajan.

Applicator on saatavana:
Internetista osoitteesta: https://portal.endress.com/webapp/applicator

Konfiguraattori Tuotekonfiguraattori - tydkalu yksilélliseen tuotekonfigurointiin

s Tuoreimmat konfigurointitiedot

= Laitteesta riippuen: Mittauspistekohtaisten tietojen, kuten mittausalue tai kéyttokieli,
suora syotto

= Poissulkemisperusteiden automaattinen varmistaminen

s Tilauskoodin automaattinen luominen ja sen erittely PDF- tai Excel-tulostusmuotoon

= Mahdollisuus tilata suoraan Endress+Hauser Online Shopista

Konfiguraattori on saatavana Endress+Hauserin verkkosivulta: www.endress.com ->
Napsauta "Corporate" -> Valitse maa -> Napsauta "Products’ -> Valitse tuote suodattimilla
ja hakukentélld -> Avaa tuotesivu -> "Configure'-painike tuotteen kuvan oikealla puolella
avaa tuotekonfiguraattorin.

WeM Laitoksesi kéyttoian hallinta

W@M tukee sinua koko prosessin ajan laajalla valikoimalla ohjelmistosovelluksia:
suunnittelusta toteutukseen, hankintaan, kdyttdonottoon ja kenttélaitteiden kayttéon.
Kaikki laitteen asiaankuuluvat tiedot, kuten laitteen tila, varaosat ja laitekohtaiset
asiakirjat, ovat saatavana kaikista laitteista koko niiden kéyttéian ajan.

Sovellus siséltda jo kaikki Endress+Hauser-laitteesi tiedot. Endress+Hauser huolehtii
myos tietojenhallinnan yllapidosta ja paivittdmisesta.

W@M on saatavana:
Internetissa: www.endress.com/lifecyclemanagement

9 Tekniset tiedot

9.1 Lahto

9.1.1 Lahtdsignaali
Katso asennetun lahettimen tekniset tiedot.~> 21

18 Endress + Hauser


http://www.endress.com
http://www.endress.com/lifecyclemanagement

Modulaariset lampémittarit Tekniset tiedot

9.2 Virtalahde

9.2.1 Sy6ttéjannite
Katso asennetun ldhettimen tekniset tiedot.> 21

9.2.2 Virran kulutus
Katso asennetun ldhettimen tekniset tiedot.~> 21

9.3 Ymparisto

9.3.1 Ympéristén lampétila-alue

Liitinp44 Lampétila yksikossé °C (°F)

Riippuu kéytettévasta liitinpaasta ja holkkitiivisteesté tai kenttavéyldn
liittimesta

[lman asennettua paaldhetinta
Katso kyseisen ldmpoémittarin tekniset tiedot, kappaleesta "Liitinpaat".

> B21
Asennetun paélahettimen kanssa -40...85°C (-40... 185 °F)
Asennetun paaldhettimen ja nayton -20...70°C (-4 ... 158°F)
kanssa
Jatkokaula Lampétila yksikossa °C (°F)
iTHERM QuickNeck -pikalukko -50...+140°C (-58 ... +284 °F)

9.3.2 Varastointilampoétila
-40...+80°C (-40 ... +176 °F)

9.3.3 Korkeus keskimééréisestd merenpinnasta
Enint&dén 2 000 m (6 561 ft) keskim&éraisen merenpinnan ylédpuolella IEC 61010-1 mukaan

9.3.4 Ilmastoluokka
Katso asennetun ldhettimen tekniset tiedot.~> 21

9.3.5 Kotelointiluokka
maks. IP68, tyyppi 4X, rakenteesta riippuen (liitinpaa, liitin, jne.)

9.3.6 Iskun- ja tarindnkestéavyys
Katso kyseisen ldmpoémittarin tekniset tiedot. > B8 21
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Tekniset tiedot Modulaariset lampomittarit

9.3.7 Sahkémagneettinen yhteensopivuus (EMC)

Séhkémagneettinen yhteensopivuus EN 61326 NE2 1-sarjan kaikkien oleellisten vaatimusten
ja NAMUR-suositusten (NE2 1) mukaisesti. Lisatietoja loytyy
vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta.

Maksimivaihtelut EMC-testien aikana: < 1 % mittausvalista.
Hairiénsieto IEC/EN 61326-sarjassa, teollisuusalojen vaatimukset
Héirionsieto IEC/EN 61326-sarjassa, sdhkdvarusteluokka B

9.3.8 Prosessin lampdétila-alue

Mahdollinen maksimiprosessipaine riippuu eri vaikutustekijoista, kuten rakenne,
prosessiliitdnta ja prosessildmpétila. Mahdolliset maksimiprosessipaineet yksiléllisille
prosessiliitdnnéille.

Katso kyseisen lampoémittarin tekniset tiedot, kappale "Prosessiliitdntd". > 8 21

Mekaaninen kuormituskapasiteetti voidaan varmistaa asennus- ja prosessiolosuhteiden
toimintona kayttdmaélld Endress+Hauser Applicator -ohjelmiston suojataskujen verkossa
toimivaa TW Sizing Modulea. Katso kappale "Lisatarvikkeet". > 18

EsimerkKi siitd, miten sallittu virtausnopeus riippuu upotussyvyydesti ja
prosessivéliaineesta

Lampomittarin sallima maksimivirtausnopeus pienenee, kun pistotappi uppoaa syvemmalle
mitattavan véliaineen virtaukseen. Virtausnopeus riippuu myds lampdémittarin kdrjen
halkaisijasta, mitattavan véliaineen tyypisté, prosessildmpdtilasta ja prosessipaineesta.
Seuraavat kaaviot ovat esimerkkeja suurimmista sallituista virtausnopeuksista ja tulistetusta
hoyrysta prosessipaineessa 40 bar (580 PSI).

9.3.9 Sahkoéturvallisuus

= Kotelointiluokka III
= Ylijanniteluokka II
= Ep&puhtaustaso 2

9.4 Todistukset ja hyvaksynnét

9.4.1 CE-merkki

T&maé tuote vastaa eurooppalaisten harmonisoitujen standardien vaatimuksia. Siten se tayttéda
EU-direktiivien lakimé&araykset. Valmistaja vahvistaa tuotteen ldpdisseen vaadittavat testit
kiinnittdmaélla sithen CE-merkin.

9.4.2 EAC-merkki

Laite tayttda EEU-direktiivien lakiméaéaraiset vaatimukset. Valmistaja vahvistaa tuotteen
l&péaisseen vaadittavat testit kiinnittdmalla sithen EAC-merkin.
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Modulaariset lampémittarit Tekniset tiedot

9.4.3 Ex-hyvéksynnét
Kun haluat lisdtietoja saatavilla olevista Ex-versioista (ATEX, IECEx, CSA, yms.), ota yhteys

lahimpaan Endress+Hauser-myyntipisteeseen. Kaikki térkeét tiedot vaarallisista alueista
voidaan katsoa erillisistd Ex -asiakirjoista. Mikéli tarpeen, pyydé niista kopiot.

9.4.4 Lupa merenkulkukéytt6on
"Tyyppihyvaksyntasertifikaattien" tiedot ovat nykyisin saatavana (DNVGL, BV, jne.) myynnista.

9.4.5 Sahkoturvallisuus

= [EC/EN 61010-1
= CAN/CSA-C22.2 no. 61010-1
= UL61010-1

9.5 Taydentavit asiakirjat

Tekniset tiedot
s iTEMP lampétilan pddanturildhetin:
= TMT71, PC-ohjelmoitava, yksikanavainen, RTD ja TC, Q, mV (TI01393T/09)
= HART® TMT72, PC-ohjelmoitava, yksikanavainen, RTD, TC, Q, mV (TI01392T/09)
= TMT180, PC-ohjelmoitava, yksikanavainen, Pt100 (TIO88R/09)
= HART® TMT82, kaksikanavainen, RTD, TC, Q, mV (TI01010T/09)
= PROFIBUS® PA TMT84, kaksikanavainen, RTD, TC, Q, mV (TI138R/09)
s HART®, FOUNDATION Fieldbus™, PROFIBUS® TMT162, kaksikanavainen, RTD, TC, Q,
mV (TIO0086R/09)
s iTHERM-lampdmittari:
= i{THERM TM131 (TI0O1373T/09)
= i{THERM TM101 (TIO1446T/09)
= i{THERM TM111 (TIO1445T/09)
= i{THERM TM121 (TIO1455T/09)
= Suojatasku:
Hitsattu suojatasku iTHERM TT131 (TI01442T/09)
= Pistotappi:
iTHERM TS111 (TI0O1014T/09)
s Taydentdvat ATEX/IECEx-asiakirjat:
ATEX: 111G Exia IIC T6...T4 Ga: XA01736T/09
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